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Slovākijas Republikas Transporta, būvniecības un reģionālās attīstības
ministrijas Dekrēts, ar ko nosaka būvizstrādājumu grupu sarakstus un
būvizstrādājumu ekspluatācijas īpašību novērtējuma sistēmas
Saņemšanas datums : 13/12/2012
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Message

Ziņa 002

Komisijas ziņojums - SG(2012) D/53181
Direktīva 98/34/EC
Ziņojuma tulkošana 001
Notifikācija: 2012/0699/SK

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Nao inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201203181.LV)
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2. SK

3A. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
Informačné stredisko WTO
P. O. Box 76
Štefanovičova 3
810 05 Bratislava
telefón: + 421 2 5249 3521; fax: +421 2 5249 3521
e-mail: 9834@normoff.gov.sk

3B. Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR
Námestie slobody č. 6
P. O. Box 100
810 05 Bratislava
tel. +421 2 5936 4273
fax +421 2 5936 4408
e-mail: tomas.kozacik@mindop.sk

4. 2012/0699/SK - B00

5. Slovākijas Republikas Transporta, būvniecības un reģionālās attīstības ministrijas Dekrēts, ar ko nosaka
būvizstrādājumu grupu sarakstus un būvizstrādājumu ekspluatācijas īpašību novērtējuma sistēmas
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6. Būvizstrādājumi

7. -

8. Ar dekrēta projektu aizstāj Slovākijas Republikas Transporta, būvniecības un reģionālās attīstības ministrijas Dekrētu
Nr. 558/2009 Z. z., ar kuru nosaka marķējamo būvizstrādājumu sarakstu, atbilstības apliecināšanas sistēmas un
atbilstības marķējumu izmantošanu, kas grozīts ar Dekrētu Nr. 451/2011 Z. z. Dekrēta projektā definētas
būvizstrādājumu ekspluatācijas īpašību novērtējuma sistēmas atbilstoši noteiktiem standartiem vai Slovākijas (SK)
tehniskajiem novērtējumiem. Dekrētā iekļautās degamības klašu klasifikācijas metodes ir nepieciešamas, lai norādītu
konkrēto degamības klases novērtējuma sistēmu. Dekrēta projekta 1. pielikumā iekļauts būvizstrādājumu grupu saraksts,
tostarp nosakot ražotājiem, importētājiem vai izplatītājiem pienākumu izsniegt SK ekspluatācijas īpašību deklarācijas
atbilstoši jaunajam Būvizstrādājumu likumam (paziņojums Nr. 2012/0543/SK). Ja uz izstrādājumu attiecas saskaņots
standarts vai Eiropas novērtējuma dokuments, tiek ievērota kārtība, kas noteikta attiecīgajā Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulā (ES) Nr. 305/2011 par būvizstrādājumiem. Dekrēta projekta 2. pielikumā iekļauts SK ekspluatācijas
īpašību deklarācijas veidlapas paraugs, ko izsniedz, pamatojoties uz ekspluatācijas īpašību novērtējumu atbilstoši
noteiktam (Slovākijas) standartam vai SK tehniskajam novērtējumam.

9. Ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 305/2011, ar ko nosaka saskaņotus būvizstrādājumu
tirdzniecības nosacījumus, esošo Likumu Nr. 90/1998 Z. z. par būvizstrādājumiem aizstāj ar jaunu likumu par
būvizstrādājumiem (paziņojums Nr. 2012/0543/SK), kas stāsies spēkā 2013. gada 1. jūlijā. Tā izņēmuma noteikumi atceļ
esošo Transporta, būvniecības un reģionālās attīstības ministrijas Dekrētu Nr. 558/2009 Z. z., kas grozīts ar Dekrētu Nr.
451/2011 Z. z., un, pamatojoties uz likuma tiesību normām, tiks pieņemts jauns dekrēts.

10. Atsauce uz pamattekstiem: Likums par būvizstrādājumiem. Paziņojums Nr. 2012/0543/SK.

11. NĒ

12 -

13. NĒ

14. NĒ

15 -

16. TBT aspekts

NĒ — projektam nav būtiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecību.

SPS aspekts

NĒ — projekts nav sanitārs vai fitosanitārs pasākums.

Catherine Day
Generálna tajomníčka
Európska komisia
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